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Kasutusjuhend  

 

 

 

Enne esimest kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit, isegi juhul kui olete juba sama tüüpi seadet 
kasutanud.  Kasutage seadet ainult juhendis kirjeldatud viisil. Hoidke juhend alles kohas, kust selle 
tulevikus vajaduse korral kergesti kätte saate. 

Hoidke vähemalt garantiiperioodi vältel alles originaalkarp, pakkematerjal, ostutšekk ja garantiikaart 
juhuks kui seade vajab garantiiremonti. Sellisel tarnimisel pakkige seade ainult originaalpakendisse. 
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OLULISED OHUTUSJUHISED 

LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES. 

• Seade ei ole mõeldud kasutamiseks vähese füüsilise, sensoorse või vaimse 
võimekusega isikute poolt kui nende ohutuse eest vastutav isik neid ei juhenda 
või kui neid ei ole informeeritud seadme ohutust kasutamisest mõistmaks 
võimalikku ohtu. 

• Lastel ei ole lubatud seadmega mängida. Hoidke seade ja juhe laste 
käeulatusest kaugemal. 

• Seade on loodud tavapäraste koduste toidukoguste töötlemiseks. 

• Enne seadme ühendamist vooluvõrku veenduge seadme nimiplaadil oleva 
pinge vastavuses teie vastava seinakontaktiga. Me ei soovita kasutada 
pikendusjuhet. 

• Ärge kasutage seadet tööstuslikus keskkonnas ega õues 

• Ärge asetage seadet  elektri- või gaasipliidile ega valamu nõrutusrestile, laua 
servale ega muudele ebastabiilsetele alustele. Asetage seade alati tasasele, 
kuivale ja stabiilsele pinnale. 

• Kasutage seadet ainult koos tootja poolt lisatud originaaltarvikutega. 

• Kasutage seadet ainult ettenähtud otstarbel. 

Hoiatus: 

Ebaõige kasutamine võib põhjustada kehavigastusi. 

• Veenduge enne käivitamist, et seade on korralikult kokku pandud. 

• Kuumade vedelike töötlemisel pidage silmas, et nendest tõusev aur võib 
põhjustada põletusi. Laske kuumadel vedelikel ja toidul enne mikserisse 
panemist ja töötlemist jahtuda vähemalt 45°C-ni. 

• Ärge kasutage seadet ühtejärge kauem kui 1 minutit. Enne seadme uuesti 
sisselülitamist laske sellel vähemalt 3 min jahtuda. 

• Seade on varustatud termokaitsmega, mis kaitseb mootorit ülekuumenemise 
eest. Kui seadme ülekuumenemisel toimub automaatne väljalülitus, lahutage 
seade kontaktist ja laske vähemalt 30 minutit jahtuda. Seejärel võite seadet 
uuesti kasutada. 

• Kui koostisained kleepuvad nugade külge või kannu seintele, lülitage seade 
välja ja lahutage vooluvõrgust. Veenduge, et terade pöörlemine on lakanud. 
Võtke kann mootorilt ja keerake nii, et nugade plokk oleks suunatud üles. 
Eemaldage nugade plokk. Nugade ploki ja anuma seinte puhastamiseks 
kasutage spaatlit. Pange kann kokku ja kinnitage uuesti mootorile. Ühendage 
pistik kontakti ja jätkake tööd. 
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• Nugade ploki käsitsemisel, võttes seda kannult ning puhastamisel, olge väga 
ettevaatlik, et vältida enda vigastamist teradega. Hoidke lõiketera alati 
plastikosast. Ärge püüdke nuge teritada. 

• Mikserkannu tarvikud ei ole mõeldud mikrolaineahjus kuumutamiseks. Ärge 
hoidke seda äärmuslikes temperatuurides. 

• Ärge lülitage seadet tühjalt sisse. Ebakorrektse kasutamisega lühendate 
seadme tööiga. 

• Lülitage seade alati välja ja eemaldage pistik seinakontaktist kui jätate seadme 
järelvalveta või kui te seda ei kasuta, samuti enne kokkupanemist, lahtivõtmist 
ning puhastamist ja teisaldamist. 

• Enne puhastamist veenduge, et seade on väljalülitatud ja eemaldatud 
vooluvõrgust ning pöörlevad osad on täielikult peatunud. 

HOIATUS: 
ENNE KAANE EEMALDAMIST TULEB KINDLASTI ÄRA OODATA MILLAL 
TERAD ON TÄIELIKULT PEATUNUD. 

• Ärge puhastage seadet ega toitejuhet voolava vee all ega kastke seda vette ega 
muudesse vedelikesse. 

• Veenduge, et toitepistik ei satuks kontakti vee ega muu niiskusega. Ärge 
asetage juhtmele raskeid esemeid. Veenduge, et toitejuhe ei ripuks üle laua 
serva ega puutuks vastu kuumi pindasid. 

• Ärge eemaldage pistikut seinakontaktist juhtmest tõmmates. See võib juhet või 
pistikupesa kahjustada. Eemaldage pistik seinakontaktist tõmmates õrnalt 
juhtme pistikust.. 

• Kui juhe on kahjustatud, laske see vahetada professionaalil. Kahjustatud 
juhtmega või pistikuga seadme kasutamine on keelatud. 

• Ärge kasutage seadet kui see ei tööta korralikult või on märke kahjustustest. 

• Ohtlike olukordade vältimiseks ärge parandage seadet ise ega muutke seda 
mingil moel. Kui seade vajab parandamist, tuleb seda lasta teha vastavas 
teeninduses. Omavolilise parandamisega riskite tulenevalt juhendi 

mittenõuetekohasest täitmisest garantii katkemisega.
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SEADME KIRJELDUS 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
Keeratavat, suletava joogiavaga kaant saab keerata 
mõlemale pudelile. 

Keeratavat joogiavata kaant saab keerata mõlemale 
pudelile. 
Suur, 1 L segamiskann on valmistatud kvaliteetsest BPA-
vabast plastist. Ka seda võib kasutada joogipudelina. 

Väike, 800 L segamiskann on valmistatud kvaliteetsest BPA-
vabast plastist. Ka seda võib kasutada joogipudelina. 

Terade moodul kvaliteetsete roostevabast terasest 
nugadega. 
Mootor 
ON/OFF - lüliti 

 
 
 
 
 
 
Libisemiskindlad jalad asuvad mootori all. 
 
 
START / STOP programm, mis sobib nii jahvatamiseks  kui 
vürtside ja pähklite purustamiseks 
 
Taustvalgusega LED kuva näitab segamise aega 
 
BLEND programm sobib puuviljasmuutide tegemiseks (45 
sek). 

EXTRA BLEND programm sobib köögiviljasmuutide 
valmistamiseks (60 sek),  
PULSE programm purustab / segab suuremaid toidu ning 

jää tükke.
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KASUTUSOTSTARVE 

See mikserkann sobib ideaalselt värskete puuvilja- või tervisejookide, piima- ning muude kokteilide, 
joogisegude, kastmete, kreemsuppide, kastmete, beebitoitude valmistamiseks ning samuti jää 
purustamiseks. Seade on varustatud ühe neljateralise kvaliteetsest roostevabast terasest teradeploki ja 
kahes suuruses segamisnõudega. Segamisnõud on valmistatud kvaliteetsest vastupidavast plastist, mis 
ei sisalda toksilist süsivesinikku BPA (Bisphenol A) ning neid võib kasutada ka joogipudelitena. Mõlemad 
pudelid on suletavad joomisava korgiga või korgita kaanega, et vältida kaasavõtmisel vedeliku pritsimist. 
Selle libisemiskindlad jalad tagavad suurepärase stabiilsuse töö ajal. Pudelid, kaaned ja terad on 
pestavad nõudepesumasina ülemisel riiulil. 

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST 
1. Enne kasutamist eemaldage kogu pakkematerjal. 

2. Peske hoolikalt nõudepesuvahendi ja sooja veega kõik osad mis puutuvad kokku toiduga (suur ja 
väike pudel A3 ja A4, kaaned A1 ja A2 ning terade moodul A5). Seejärel loputage puhta veega ning 
laske õhu käes kuivada või kuivatage hoolikalt rätikuga. Kõik eemaldatavad osad on pestavad 
nõudepesumasina ülemisel riiulil. 

Tähelepanu: 

Nugade mooduli A5 käsitsemisel olge väga ettevaatlik, et vältida enda vigastamist teradega. Noad 
A5 on väga teravad. 

Terade moodulil A5 on tihend tagamaks kannude õhutiheduse kogu segamise vältel. Kui terade moodulit 
A5 pestakse nõudepesumasinas, võib tihend kuumuse tõttu eralduda. Peale terade mooduli A5 pesemist 
kontrollige alati, kas tihend on oma kohal. 

SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE 
• Enne kokkupanemist või lahtivõtmist veenduge, et mootor A6 on väljalülitatud ja eemaldatud 

vooluvõrgust ning pöörlevad osad on täielikult peatunud. 

1. Seadme kokkupanek ja lahtivõtmine 

1.1 Keerake kann A3 või A4 nii, et kael oleks suunatud üles. 

1.2 Kontrollige, kas terade mooduli A5 tihend on oma kohal. Pange terade moodul A5 kannu A3 või A4 
kaelale nii, et terad oleksid seespool ning keerake päripäeva kannule A3 või A4. 

Märkus: 

Enne terade mooduli A5 anumale A3 või A4 kinnitamist pange toiduained nõusse. Kannu A3 või 
A4 täitmisel ärge ületage MAX märki! 

1.3 Keerake segamisnõu ümber nii, et nugade moodul A5 oleks allpool ning paigaldage see mootorile A6 
selliselt, et pudeli välisküljel olevad sakid libiseksid mootori A6 pesadesse. 
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1.4 Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. 

2. Pudeli kokkupanek 

Pudeli A3 või A4 sulgemiseks kasutage kaant A1 või A2. Lekkimise vältimiseks pingutage alati kaant A1 
või A2. Kasutades kaant A1 veenduge, et joogiava oleks korralikult suletud ning pudeli ei pritsi välja. 

SEADME KASUTAMINE 
1.1 Veenduge, et mootor A6 on eemaldatud vooluvõrgust. 

1.2 Pange soovitud toiduained kannu A3 või A4. Maksimumkogused on tähistatud kannudel A3 või A4 
MAX märgiga. Ärge täitke kannu A3 või A4 üle. 

Tähelepanu: 
Laske kuumadel vedelikel ja toidul enne segamiskannu A3 või A4 panemist ja töötlemist jahtuda 
vähemalt 45°C-ni. 

 

Märkus: 
Mõnede vedelike maht suureneb segamise ajal. 

1.3 Pange seade kokku vastavalt juhendi peatükile “Seadme kokkupanek ja lahtivõtt”. Keerake 
segamisnõu ümber nii, et nugade moodul A5 oleks allpool ning paigaldage see mootorile A6 selliselt, 
et pudeli välisküljel olevad sakid libiseksid mootori A6 pesadesse. 

1.4 Ühendage mootor A3 seinakontakti. Mikserkannu käivitamiseks pöörake mikserkannu päripäeva, 
vajutage toitelüliti asendisse 1 ning valige programm. Mikserkann on varustatud 
turvamehhanismiga, mis väldib seadme töölehakkamist, kui kann ei ole paigaldatud korralikult 
mootorile A6. 

 

Tähelepanu: 
Maksimaalne järjestikune kasutusaeg on 1 min. Ärge kasutage seadet ühtejärge kauem kui ülal 

kirjeldatud. Seejärel laske seadmel 3 minutit jahtuda. Kuivaineid töödeldes ärge kasutage seadet 
ühtejärge kauem 30 sekundit. 
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1.5 Kui koostisained kleepuvad terade mooduli A5 külge või kannu seintele, lülitage seade välja 
vajutades STOP nuppu, keerake kannu A3 või A4 vastupäeva ning lahutades mootori A6 toitest. 
Veenduge, et terade A5 pöörlemine on lakanud. Võtke kann mootorilt A6 ja keerake nii, et nugade 
moodul A5 oleks suunatud üles. Eemaldage nugade moodul A5. Nugade mooduli A5 ja anuma A3 või 
A4 seinte puhastamiseks kasutage spaatlit. Pange kann kokku ja kinnitage uuesti mootorile A6. 
Ühendage pistik kontakti, keerake mikserkannu päripäeva, seadke lüliti asendisse 1, valige 
programm ja jätkake tööd. 

1.6 Töö lõpetamiseks vajutage STOP nuppu, seadke toitelüliti asendisse 0 ning keerake kannu 
vastupäeva. Eemaldage pistik vooluvõrgust. Kontrollige, kas terade mooduli A5 pöörlemine on 
peatunud, võtke kann mootorilt A6. 

1.7 Keerake kann A3 või A4 nii, et nugade moodul A5 oleks suunatud üles. Eemaldage terade moodul A5 
ja vajaduse korral sulgege kann A3 või A4 kaanega A1 või A2 või valage sisu teise sobivasse nõusse. 

1.8 Seejärel puhastage kõik kasutatud osad vastavalt lõigu „Puhastamine ja hooldus“ juhistele. 

KIIRJUHEND KOOSTISAINETE SEGAMISEKS 
• Kõvad toiduained, nagu puu. ja köögiviljad, tükeldage väikesteks 2-3 cm tükkideks ja mikserdage 

alles siis. 

Koostisained Soovitavad segamisaeg 

Puu-ja köögiviljad lõigake väiksemateks 
tükkideks 

30 s 

Smuutid ja kokteilid 40 s 

Salsa 30 s 

Supid 30 s 

Beebitoit 40 s 
 

Märkus: 
Ülalnimetatud segamisajad on ainult soovituslikud. Tegelik segamisaeg sõltub koostisainete 
suurusest, kogusest ja soovitud konsistentsist. 
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RIKKETUVASTUS 
Problem Võimalik lahendus 

Seade ei hakka tööle Mootor A6 ei ole ühendatud seinakontakti. Ühendage pistik 
kontakti. 
Mikserkann ei ole korralikult mootorile A6 kinnitatud. Pannes 
segamisnõud A3 või A4 mootorile A6, veenduge et pudeli välisküljel 
olevad sakid libiseksid mootori A6 pesadesse. Mikserkannu 
käivitamiseks pöörake mikserkannu päripäeva, vajutage toitelüliti 
asendisse 1 ning valige programm. 

Mikserkann lekib. Kontrollige, kas terade mooduli A5 tihend on oma kohal. Pange 
terade moodul A5 tihendiga kannule A3 või A4 ning keerake 
päripäeva. 

Segu jääb ebaühtlane.  Kannus on liiga palju koostisaineid. Töödelge koostisaineid 
väiksemates kogustes ning lühemate intervallidega. 

Koostisained segatakse liiga 
peeneks. 

Segamisaeg on liiga pikk. Optimaalse tulemuse saavutamiseks 
mikserdage lühemate intervallidega ja korduvalt. 

Segamistulemus ei rahulda. Töödelge koostisaineid väiksemates kogustes ning lühemate 
intervallidega. Külmunud toiduained segage 2-5 sekundiliste 
intervallidega. 

Jääkuubikute purustamise tulemus 
ei rahulda. 

Jääkuubikud tuleb purustada vahetult peale sügavkülmikust võtmist. 
Vastasel korral hakkavad need sulama, kleepuvad kokku ja ei 
purune. Enne jääkuubikute kannu panemist veenduge, et kann A3 
või A4 on täiesti kuiv. Purustage jääkuubikuid lühemate 
intervallidega ja korduvalt. 

 
PUHASTAMINE JA HOOLDUS 
• Enne puhastamist veenduge, et seade on väljalülitatud ja eemaldatud vooluvõrgust. Veenduge, et 

pöörlevad osad on täielikult peatunud ning eemaldage kann mootorilt A6. 

• Eemaldage nugade moodul A5 kannult A3 või A4 ning peske hoolikalt sooja vee ja neutraalse 
nõudepesuvahendiga. Seejärel loputage puhta veega ning kuivatage või laske õhu käes kuivada. Kui 
kasutate kaasi A1 või A2, puhastage need samal viisil. Kõik eemaldatavad osad on pestavad 
nõudepesumasina ülemisel riiulil. Terade mooduli A5 puhastamiseks võite kasutada peent 
nailonharja. 

Tähelepanu: 

Nugade ploki A5 eemaldamisel ja puhastamisel olge väga ettevaatlik, et vältida enda vigastamist 
teradega. Noad A5 on teravad. 
Terade moodulil A5 on tihend tagamaks kannude õhutiheduse kogu segamise vältel. Kui terade 
moodulit A5 pestakse nõudepesumasinas, võib tihend kuumuse tõttu eralduda. Peale terade 
mooduli A5 pesemist kontrollige alati, kas tihend on oma kohal. 

Mõne toiduained võivad seadme mikserkannu A3 või A4 värvi muuta. See ei mõjuta kuidagi seadme 
funktsioone. 

• Koostisainete kinnikuivamise vältimiseks soovitame kõik tarvikud pesta vahetult peale kasutamist. 
Kuivanud koostisained on raskesti eemaldatavad. Kuivanud koostisainete eemaldamiseks võite täita 
kannu A3 või A4 2/3 ulatuses sooja veega ning käivitada seadme. Kui kuivanud toiduained ei tule 
lahti, korrake toimingut. 

• Mootori A6 puhastamiseks kasutage nõrgas nõudepesuvahendi lahuses niisutatud lappi. Peale 
nõudepesuvahendi kasutamist pühkige pind kergelt puhta veega niisutatud lapiga ja seejärel 
kuivatage. 
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• Ärge kastke mootorit  A6 ega juhet vette ega muudesse vedelikesse. Ärge kasutage lahusteid ega 
muid abrasiivseid vahendeid. Vastasel korral võite seadet kahjustada. 

HOIDMINE 
• Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, hoidke seda kuivas, lastele kättesaamatus kohas. Soovitame 

hoida terade moodulit A5 kannule A3 või A4 paigaldatuna, et vältida enda vigastamist teradega. 
 

Hoiatus: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Turvaluku topeltklõps  

 
 
 
 
TEHNILISED ANDMED 
Nominaalne pingevahemik
 2
20-240 V 
Nimisagedus ......................................................................................... 50/60 Mz 
Nimivõimsus  ................................................................................. 1000 - -1200 W 
Ohutusklass (elektrilöögi vältimiseks) ........................................................... II 
Müratase .............................................................................................. 95 dB(A) 
Seadme deklareeritud müratase on 95 dB (A), mis vastab helivõimsuse tasemele A. 
 
 

Jätame endale õiguse muuta teksti ja tehnilisi näitajaid. 

JUHISED JA INFORMATSIOON PAKKEMATERJALI UTILISEERIMISE KOHTA. 
Kasutatud pakkematerjal hävitage vastavalt kohalikule regulatsioonile. 

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE HÄVITAMINE 
See tootel või originaaldokumendis olev sümbol tähendab, et kasutatud elektri- või 
elektroonikaseade ei kuulu olmejäätmete hulka. Õigeks hävitamiseks või taaskasutamiseks 
viige seade vastavasse kogumispunkti. Vastavalt EL seadusele võite kasutatud seadme viia 
kauplusse kust selle ostsite ning vahetada samalaadse uue toote vastu. Seadme korrektse 

hävitamisega aitate kaasa looduse säästmisele ja väldite võimaliku kahju tekitamist keskkonnale ja 
inimeste tervisele.  Küsige lisainfot kohalikust omavalitsusest või kogumiskohtadest Ebakorrektse 
utiliseerimise eest võib kohalik seadusandlus ette näha karistusi. 

EL liikmesriikide äriettevõtetele 

Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni müüjalt. 

Utiliseerimine väljaspool EL. 

Need sümbolid kehtivad EÜ-s Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni korrektse 
utiliseerimise kohta kohalikust omavalitsusest või müüjalt. 

 
See toode vastab kõikidele EL vastavatele põhinõuetele. 


